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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1688/2005
av den 14 oktober 2005

om tillimpningen av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 853/2004 gillande sirskilda
salmonellagarantier for sindningar till Finland och Sverige av vissa kottsorter och igg

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 853/2004 av den 29 april 2004 om faststillande av
sirskilda hygienregler for livsmedel av animaliskt ursprung (1),
sirskilt artikel 9 i denna, och

av foljande skal:

(1) I samband med EU-anslutningen gavs Finland och Sve-
rige ytterligare garantier vad giller salmonella. Dessa sir-
skilda garantier, som omfattade handeln med farskt kott
av notkreatur och svin, farskt fjaderfakott och bordsigg,
utvidgades till att dven gilla malet kott genom radets
direktiv 94/65[EG (3). Garantierna faststalldes i vissa di-
rektiv, som dndrades genom bestimmelser om livsmedel
i Anslutningsakten for Osterrike, Finland och Sverige,
namligen rddets direktiv 64/433/EEG (}) avseende farskt
kott, radets direktiv 71/118/EEG (*) avseende farskt fja-
derfikott och radets direktiv 92/118/EEG (°) avseende

agg.

(20 Frén och med den 1 januari 2006 skall direktiven
64[433[EEG, 71/118/EEG och 94/65/EG upphivas ge-
nom  Europaparlamentets och  rddets  direktiv
2004/41[EG av den 21 april 2004 om upphivande av
vissa direktiv om livsmedelshygien och hygienkrav for
tillverkning och utslippande pd marknaden av vissa pro-
dukter av animaliskt ursprung avsedda att anvindas som
livsmedel och om &ndring av radets direktiv 89/662/EEG
och 92[118EEG samt ridets beslut 95/408/EG (°). Di-

(") EUT L 139, 30.4.2004, s. 3. Forordningen rdttad i EUT L 226,
25.6.2004, s. 22.

(®) EGT L 368, 31.12.1994, s. 10. Direktivet dndrat genom férordning
(EG) nr 806/2003 (EUT L 122, 16.5.2003, s. 1).

() EGT 121, 29.7.1964, s. 2012/64. Direktivet senast dndrat genom
2003 ars anslutningsakt.

() EGT L 55, 8.3.1971, s. 23. Direktivet senast andrat genom 2003 ars
anslutningsakt.

() EGT L 62, 15.3.1993, s. 49. Direktivet senast dndrat genom kom-
missionens forordning (EG) nr 445/2004 (EUT L 72, 11.3.2004,
s. 60).

() EUT L 157, 30.4.2004, s. 33. Direktivet rittat i EUT L 195,
2.6.2004, s. 12.

rektiv. 92/118/EEG skall édndras genom direktiv
2004/41[EG.

(3)  Tavvaktan pd antagandet av nodvindiga bestimmelser pd
grundval av Europaparlamentets och rddets férordningar
(EG) nr 852/2004 (), (EG) nr 853/2004, (EG) nr
854/2004 (%) eller ridets direktiv 2002/99/EG (°) skall,
enligt artikel 4 i direktiv 2004/41/EG, de tillimpnings-
foreskrifter som antagits pd grundval av direktiven
71/118/EEG och 94/65/EG och de som antagits pa
grundval av bilaga II till direktiv 92/118/EEG, med un-
dantag for rddets beslut 94/371/EG (19), fortsitta att till-
limpas med nddvindiga dndringar.

(4)  Frdn och med den 1 januari 2006 skall nya bestimmelser
om sirskilda garantier for livsmedel avseende salmonella
gilla enligt forordning (EG) nr 853/2004.

(5)  Det ar dirfor nodvindigt att i tillimpliga delar uppdatera
och komplettera de tillimpningsforeskrifter som fore-
skrivs i kommissionens beslut 95/168/EG av den 8 maj
1995 om faststillande av tilliggsgarantier avseende sal-
monella for forsindelser till Finland och Sverige av vissa
typer av dgg som ar avsedda som livsmedel ('!), radets
beslut 95/409/EG av den 22 juni 1995 om att betraf-
fande salmonella anta regler om mikrobiologisk provtag-
ning genom stickprov péd farskt n6t- och griskott avsett
for Finland och Sverige (1), ridets beslut 95/411/EG av
den 22 juni 1995 om att betriffande salmonella utfirda
regler om mikrobiologisk provtagning genom stickprov
pa farskt fjaderfakott avsett for Finland och Sverige (1)
och kommissionens beslut 2003/470/EG av den 24 juni
2003 om godkinnande av vissa alternativa metoder for
anvindning vid mikrobiologisk provtagning av kott av-
sett for Finland och Sverige (14), i enlighet med de nya
bestimmelserna i férordning (EG) nr 853/2004. Det idr
dessutom limpligt att samla alla bestimmelser i en for-
ordning och att wupphiva besluten 95/168/EG,
95/409/EG, 95/411/EG och 2003/470/EG.

(') EUT L 139, 30.4.2004, s. 1. Forordningen rittad i EUT L 226,

25.6.2004, s. 3.

(®) EUT L 139, 30.4.2004, s. 206. Forordningen rittad i EUT L 226,
25.6.2004, s. 83.

() EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.

(19 EGT L 168, 2.7.1994. s. 34.

(") EGT L 109, 16.5.1995, s. 44. Beslutet dndrat genom beslut
97/278/EG (EGT L 110, 26.4.1997, s. 77).

(') EGT L 243, 11.10.1995, s. 21. Beslutet dndrat genom beslut
98/227|EG (EGT L 87, 21.3.1998, s. 14).

(¥) EGT L 243, 11.10.1995, s. 29. Beslutet dndrat genom beslut
98/227EG.

(% EUT L 157, 26.6.2003, s. 66.
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(6)  Tillimpningsforeskrifter bor dven antas for de nya sir-
skilda garantier som faststills i forordning (EG) nr
853/2004 avseende malet kott av fjaderfd.

(7)  Bestdmmelserna for mikrobiologiska stickprovsundersok-
ningar bor faststillas genom faststillande av provtag-
ningsmetoden, antalet prover som skall tas och den mik-
robiologiska metod som mojliggér undersdkning av pro-
verna.

(8) I bestimmelserna for provtagningsmetoder r det limp-
ligt att skilja mellan kott frin notkreatur och svin, mellan
helparter och halvparter av slaktkroppar & ena sidan, och
kvartsparter, utskuret kott och mindre delar & andra si-
dan, och nir det giller kott av fjaderfs, att skilja mellan
hela slaktkroppar & ena sidan, och delar av slaktkroppar
och slaktbiprodukter & andra sidan.

(9)  Det dr lampligt att ta hinsyn till internationella provtag-
ningsmetoder och den mikrobiologiska unders6kningen
av proverna som referensmetoder, samtidigt som man
tilliter vissa alternativa metoder som har validerats och
intygats kunna ge likvirdiga garantier.

(10)  Det dr nodvandigt att uppdatera eller vid behov uppritta
forlagor till handelsdokument och intyg som atféljer for-
sindelser och bestyrker eller intygar att garantierna ar
uppfyllda.

(11)  Enligt artikel 8.2 c—d i foérordning (EG) nr 853/2004 skall
de sdrskilda garantierna inte gilla for sindningar som
omfattas av ett program som erkints som likvirdigt
med det som tillimpas i Sverige och Finland eller for
sindningar av kott av notkreatur och svin samt &dgg
som kommer att genomga en sarskild process.

(12)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin Stindiga kommittén for livsme-
delskedjan och djurhalsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Provtagning av kott frin nétkreatur

Provtagningen av kott frdn notkreatur, dven malet kott, men
inte kottberedningar och maskinurbenat kott som &r avsett
for Finland och Sverige och har genomgitt mikrobiologisk
provtagning, skall ske enligt bilaga L.

Artikel 2
Provtagning av kott frin svin

Provtagningen av kott frin svin, dven malet kott, men inte
kottberedningar och maskinurbenat kott som ar avsett for Fin-
land och Sverige och har genomgétt mikrobiologisk provtag-
ning, skall ske enligt bilaga 1.

Artikel 3
Provtagning av kott av fjiderfi

Provtagningen av kott frén tamhons, kalkoner, parlhons, ankor
och giss, dven malet kott, men inte kéttberedningar och ma-
skinurbenat kott som dr avsett for Finland och Sverige och har
genomgatt mikrobiologisk provtagning, skall ske enligt bilaga IL

Attikel 4
Provtagning av flockar frin vilka dggen hirror

Provtagningen av flockar frin vilka dgg som ar avsedda for
Finland och Sverige hirror och som har genomgétt mikrobio-
logisk provtagning skall ske enligt bilaga IIL

Artikel 5
Mikrobiologiska metoder fo6r undersékning av proverna

1. Mikrobiologisk analys med avseende pd salmonella av de
stickprov som tagits enligt artiklarna 1-4 skall ske i enlighet
med den senaste upplagan av

a) standard EN/ISO 6579 (*%) ("EN/ISO 6579, eller

b) metod nr 71 beskriven av Nordisk Metodikkommitté for
Livsmedel (NMKL) (*¢) ("metod nr 717).

Om medlemsstaterna inte tolkar resultatet av den mikrobiolo-
giska analysen pd samma sitt, skall den allra senaste upplagan
av EN/ISO 6579 betraktas som referensmetod.

2. For prover av kott frén notkreatur och svin och kétt av
fjdderfd far daremot foljande analysmetoder, som skall valideras
genom anvindningen av kottprover i valideringsstudier, anvin-
das for mikrobiologisk analys betriffande salmonella:

(*’) ENJISO 6579: Microbiology of food and animal feeding stuffs —
Horizontal method for the detection of Salmonella spp.
(%) NMKL-metod nr 71: Salmonella. Pavisande i livsmedel.
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Metoder som har validerats mot den senaste upplagan av stan-
darden ISO 6579 eller metod nr 71 och, om det giller en
réttsligt skyddad metod, certifierats av en tredje part i enlighet
med det protokoll som faststills i standarden ENJ/ISO 16140
("EN/ISO 16140”) eller andra internationellt erkdnda protokoll.

Artikel 6

Dokumentation

1. De sindningar av kott som avses i artiklarna 1, 2 och 3
skall atfoljas av ett handelsdokument enligt forlagan i bilaga IV.

2. De sindningar av 4gg som avses i artikel 4 skall &tfoljas av
ett intyg enligt forlagan i bilaga V.

Artikel 7

Besluten 95/168/EG, 95/409/EG, 95/411/EG och 2003/470/EG
skall upphora att gilla.

Attikel 8

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det skall tillimpas fran och med den 1 januari 2006.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 14 oktober 2005.

Pd kommissionens vagnar
Markos KYPRIANOU
Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Bestimmelser for provtagning avseende kott eller malet kott av notkreatur och svin avsedda for transport till

Finland och Sverige
Del A
PROVTAGNINGSMETOD

1. Helparter, halvparter och kvartsparter frin ursprungsslakteri (“svabbprov”)

Den icke-destruktiva metod som beskrivs i ISO 17604 méste anvindas, bland annat mdste man folja bestimmelserna
om hur proverna skall lagras och transporteras.

Av notkroppar skall prover tas pa tre omraden (lér, flank, hals). Av griskroppar skall prover tas pa tvd omraden (ben
och bringa). Provtagningen skall géras med en grov svamp. Den yta som provtas skall omfatta minst 100 cm? per valt
provtagningsstille. Proven frdn slaktkroppens olika provtagningsstillen skall poolas innan de undersoks.

Varje prov skall mirkas och identifieras pd korrekt sitt.

. Kvartsparter frin annan anliggning in slaktkroppens ursprungsslakteri, utskuret kott och delar ("destruktiv

metod”)

Man tar ut vivnadsdelar genom att trycka in en steril korkborr i kottets yta eller genom att skira ut en skiva eller en
bit p& ungefir 25 cm? med hjilp av sterila instrument. Dessa prover skall dverflyttas aseptiskt till en provbehéllare eller
till en plastpdse med l6sning och sedan homogeniseras (homogeniseringsapparat av peristaltisk typ Stomacher eller
roterande Blender). Frysta kottprover skall forvaras frysta under transporten till laboratoriet. Kylda kottprover skall inte
frysas men forvaras i kyla. Hogst tio stycken skilda prover frin samma varuparti kan poolas enligt standarden
EN/ISO 6579.

Varje prov skall mérkas och identifieras pé korrekt sitt.

. Malet kott ("destruktiv metod”)

Provbitar av kott pd ca 25 g skall skdras ut med sterila instrument. Dessa prover skall Gverflyttas aseptiskt till en
provbehéllare eller till en plastpdse med 16sning och sedan homogeniseras (homogeniseringsapparat av peristaltisk typ
Stomacher eller roterande Blender). Frysta kottprover skall forvaras frysta under transporten till laboratoriet. Kylda
kottprover skall inte frysas men forvaras i kyla. Hogst tio stycken skilda prover frén samma varuparti kan poolas enligt
standarden ENJISO 6579.

Varje prov skall mirkas och identifieras pa korrekt sitt.

Del B
ANTAL PROVER SOM SKALL TAS

. Helparter, halvparter, halvparter skurna i hogst tre delar och kvartsparter som avses under punkt A.1

Antalet helparter eller halvparter (enheter) i en sindning dir stickprover skall tas skall vara sdsom foljer:

Sindning (antal forpackade enheter) Antal forpackade enheter fran vilka prover skall tas
1-24 Samma som antalet forpackade enheter men hogst 20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 eller fler 60
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2. Kvartsparter, utskuret kétt och delar som avses under punkt A.2 och malet kott som avses under punkt A.3

Antalet forpackade enheter i en sindning dir stickprover skall tas skall vara sdsom foljer:

Sandning (antal forpackade enheter)

Antal forpackade enheter fran vilka prover skall tas

1-24 Samma som antalet forpackade enheter men hogst 20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 eller fler 60

Beroende pé vikten pd de forpackade enheterna, kan antalet forpackade enheter som skall provtas minskas enligt

foljande multiplikationsfaktorer:

Vikt pé forpackade enheter

>20kg

10-20 kg

<10kg

Multiplikationsfaktorer

x1

x 3[4

x1)2
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BILAGA 1

Bestimmelser for provtagning avseende kott eller malet kott av fjiderfi avsedda for transport till Finland och
Sverige

Del A
PROVTAGNINGSMETOD
1. Slaktkropp (med halsskinnet kvar)

Stickproverna skall fordelas jamnt 6ver hela partiet. Proverna skall bestd av bitar pd 10 gram av halsskinnet och
skall tas pd aseptiskt sdtt med hjilp av steril pincett och skalpell. Proverna skall forvaras kylda fram till analysen. Hogst
tio stycken skilda prover kan poolas enligt standarden EN/ISO 6579.

Proverna skall mirkas och identifieras pad korrekt sitt.

2. Slaktkroppar utan halsskinn, delar av slaktkroppar samt slaktbiprodukter (“destruktiv metod”)

Bitar av vdvnader pa ungefir 25 g skall dras ut eller skiras loss frén ytan av kottet med hjilp av en steril kork-
borr. Proverna skall forvaras kylda fram till analysen. Hogst tio stycken skilda prover kan poolas enligt standarden
EN/ISO 6579.

Proverna skall mérkas och identifieras pd korrekt sitt.

3. Malet kott (“destruktiv metod”)

Provbitar av kott pd ca 25 g skall skidras ut med sterila instrument. Proverna skall forvaras kylda fram till analysen.
Hogst tio stycken skilda prover kan poolas enligt standarden EN/ISO 6579.

Proverna skall mirkas och identifieras pd korrekt sitt.

Del B
ANTAL PROVER SOM SKALL TAS

Antalet forpackade enheter i en sindning dir stickprover skall tas skall vara sisom foljer:

Sandning (antal forpackade enheter) Antal forpackade enheter som skall provtas
1-24 Beroende pd vikten pa de forpackade enheterna, far antalet
prover minskas enligt foljande multiplikationsfaktorer:

25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 eller fler 60

Beroende pé vikten pé de forpackade enheterna, far antalet prover minskas enligt foljande multiplikationsfaktorer:

Vikt pé forpackade enheter > 20 kg 10-20 kg <10kg

Multiplikationsfaktorer x 1 x 3/, x 1/,
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BILAGA 11

Urvalsregler for flockar di iggen ir avsedda for Finland och Sverige
Del A
PROVTAGNINGSMETOD

Proverna skall bestd av trick som samlas upp enligt f6ljande metoder:
1. For golvhons eller utehons giller foljande:

1.1 Sammansatta trickprover, som vart och ett bestdr av olika prov pa farsk trick och vdger minst 1 gram, skall tas
slumpvis pé ett visst antal punkter i den byggnad dir honorna forvaras, eller nir dessa har fii tillgang till mer dn
en byggnad pé en bestimd gard, i varje grupp av byggnader pd girden dir honorna forvaras.

1.2 Sockprover (dvs. skoskydd eller "sockor” av gasviv): ytan pd sockorna skall fuktas med limpligt fértunningsmedel
(t.ex. 0,8 % natriumklorid med 0,1 % pepton i sterilt avjoniserat vatten) eller endast sterilt vatten, eller ndgot annat
fortunningsmedel som godkints av den behoriga myndigheten. Vatten fran gérden som innehéller antimikrobiella
medel eller desinfektionsmedel fir inte anvindas. G& omkring pa ett sidant sitt att ett representativt prov av alla
delar av byggnaden tas, inklusive stro- och spaltytor om stavarna dr sikra att gd pd. Efter avslutad provtagning
skall sockproven avligsnas forsiktigt sa att vidhéftat material inte lossnar. Tvd par sockprover fir poolas.

2. For burhons skall dessa prover tas fran godselskrapor eller frin ytan av godselmattan.

Avsnitt B
ANTAL PROVER SOM SKALL TAS

Antalet prover som skall tas dr foljande, beroende pa vilken av de provtagningsmetoder som anges i avsnitt A som
anvinds:

— Nir det giller den metod som avses under 1.1: 60 trackprover i byggnaden eller byggnadskomplexet.
— Nir det giller den metod som avses under 1.2: 2 par sockprover.

— Nir det giller den metod som avses under 2: 60 trickprover eller minst 60 gram av naturligt blandad trick.

Avsnitt C
PROVTAGNINGSFREKVENS

Prov skall tas i flocken under de tvd veckor som féregdr virpningsperioden och ddrefter minst var 25:e vecka.
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BILAGA IV

Anm.:

a) Handelsdokument skall utfirdas i enlighet med forlagan i denna bilaga. Handelsdokumentet skall, i den nummerord-
ning som framgér av forlagan, innehélla de intyganden som krdvs for transport av kott frén nétkreatur eller svin eller
kott av fjaderfd — dven malet kott.

b) Det skall vara avfattat pa ett av bestimmelsemedlemsstatens officiella sprik. Det fir dven vara avfattat pd andra EU-
sprak om det atfoljs av en officiell Gversittning eller om detta Gverenskommits med den behériga myndigheten i
bestimmelsemedlemsstaten.

¢) Handelsdokumentet skall utfirdas i minst tre exemplar (ett original och tva kopior). Originalet skall &tfolja transporten
fram till slutdestinationen. Det skall sparas av mottagaren. Producenten skall behélla en kopia, och transportforetaget
skall behalla den andra.

d) Originalet till varje intyg skall bestd av ett enda blad med text pa bada sidor eller, om mer text krivs, utformas pa ett
sadant sitt att alla blad som behovs utgor en odelbar enhet.

¢) Om det for identifieringen av enskilda bestandsdelar i sindningen bifogas ytterligare blad till dokumentet, skall dven
dessa blad anses utgéra en del av originaldokumentet och undertecknas pd varje sida av den ansvariga personen.

f) Om dokumentet, inklusive sidana ytterligare blad som avses i e, omfattar mer 4n en sida, skall varje sida vara
numrerad nedtill — (sidnummer) av (totalt antal sidor) — och det dokumentnummer som har tilldelats av den ansvariga
personen skall std upptill.

g) Originaldokumentet skall fyllas i och undertecknas av den ansvariga personen.

h) Den ansvariga personens namnteckning skall ha en annan firg 4n den tryckta texten.
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Forlaga till handelsdokument for sindning till Finland och Sverige av kott av nétkreatur eller svin eller kott av fjaderfi, dven malet kott

1.

Avsindare (fullstindigt namn och fullstindig adress och, i fére-
kommande fall, den avsindande anliggningens godkinnande-
nummer)

Dokumentets referensnummer (1):

Totalt antal sidor av detta dokument:

Datum (di materialet transporterades bort frin anliggningen):

Mottagare (fullstindigt namn och fullstindig adress och, i fore-
kommande fall, godkdnnandenummer f6r den mottagande anligg-
ningen)

3. Lastningsort for avsindning (fullstindig adress om den skiljer sig
frén punkt 1)

4, Transportforetag, transportmedel, kvantitet och identifiering | 4.5 Typ av forpackning:
av sindningen
4.1 Transportforetag (fullstindigt namn och fullstindig adress): 4.6 Antal forpackningar for varje kategori av produkt:
4.2 Lastbil, jirnvég, fartyg eller flyg (3 4.7 Nettovikt (kg):
4.3 Registreringsnummer, fartygsnamn eller avgangsnummer: 4.8 Nummer pé containern (om tillimpligt):
5. Produktbeskrivning
5.1 Typ av produkt (*):
5.2 Produkternas tillstind (¥):
6. Avsindarens forsikran
Undertecknad intygar hirmed att
de kontroller som avses i kommissionens férordning [...] har utforts med negativa resultat och ett intyg frin laboratoriet ver den analys som
gjorts pa sindningen eller resultaten av sidana analyser &tfoljer detta dokument (3).
Kottet frén notkreatur eller svin, dven malet kott av dessa, dr avsett fér en anldggning dir det pastriseras, steriliseras eller behandlas pa
liknande sitt (2).
Kottet, dven malet kott, kommer frin en anliggning som omfattas av ett kontrollprogram vilket har erkints som likvirdigt med det som har
godkints for Sverige och Finland (2).
Underskrift
Utfirdat i den
(Ort) (Datum)
(Den ansvariga personens/avsindarens underskrift) (°)
(Namn med versaler)
Anmirkningar

(

A
0)
Y
0)

) Referensnummer som utfirdats av den ansvariga personen for att sikerstilla sparbarheten.

Stryk det som inte gller.

Ange vilken typ av produkt det ror sig om (t.ex. kott av ndtkreatur, kott av svin, kott av fjaderfd, malet kott).

Ange huruvida produkten dr kyld eller fryst.
Underskriften skall vara i en annan firg 4n den tryckta texten.
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BILAGA V

Forlaga till intyg for sindningar till Finland och Sverige av idgg avsedda som livsmedel



15.10.2005

[ sv ]

Europeiska unionens officiella tidning

L 271/27

EUROPEISKA GEMENSKAPEN

Djurhilsointyg for handel inom gemenskapen

Del I: Uppgifter om sindningen

L1 Avsidndare
D Namn

Adress

Postnr

1.2 Intygets referensnummer

1.2.a Lokalt referensnummer

.3 Central behorig myndighet

1.4 Lokal behorig myndighet

L5 Mottagare

1.6 Nr pd tillhorande originalintyg *

Nr pa tillhorande dokument *

Namn
Adress 1.7 Handlare *
Postnr Namn

Godkinnande nr

1SO-kod

1.8 Ursprungsland 1.9 Ursprungsregion

Kod 1.10 Bestimmelseland

1SO-kod

.11 Bestimmelseregion Kod

1.12 Ursprungsort/fiskeplats

1.13 Bestimmelseort

* Foretag [] * Uppsamlingsplats [] * Handelsanliggning [] * Foretag [ * Uppsamlingsplats [] * Handelsanliggning []
* Godkinda organ [] * Seminstation [ ] * Godkind * Godkdnda organ [] * Seminstation [ ] * Godkand

* Team for * Anliggning [] vattenbruksanliggning [] * Team for Anlaggning [] vattenbruksanliggning []
embryodverforing [] * Ovriga [ | embryosverforing [] Owiiga [
Namn Godkénnande nr Namn Godkinnande nr
Adress Adress
Postnr Postnr

.14 Lastningsort *
Postnr

1.15 Datum och klockslag for avresa *

1.16 Transportmedel

117 Transportor *

Flyg D Fartyg D Jamvigsvagn D Namn
Viigtransport D Ovriga D Adress

Identifikation:
Postnr

Godkinnande nr

Medlemsstat

1.18 Djurart/produkt

1.19 Varukod (KN)

1.20 Antal/Kvantitet

.21 Temperatur
Rumstemperatur D

Kyld [] Fryst []

1.22 Antal férpackningar

1.23 Containernummer/forseglingens nummer

1.24 Typ av forpackning

1.25 Djurfprodukter som intygas vara avsedda for

* Avel []

* Artificiell reproduktione []

* Godning []
* Registrerade histar []

* Slakt []

* Vilt for utsattning []

* Alternerande beteshillning []
* Sillskapsdjur []

* Godkinda organ []

Livsmedel [] * Djurfoder [] * Lakemedelsbruk [] * Tekniskt bruk [] * Ovriga [

1.26 Transitering genom tredjeland [ 1.27 Transitering genom medlemsstaterna [

Tredjeland 1SO-kod Medlemsstat I1SO-kod

Utférselstille Kod Medlemsstat 1SO-kod

Inforselstille Grinskontrollstationens nr Medlemsstat ISO-kod
1.28 Export —/ 1.29 Berdknad transporttid

Tredjeland I1SO-kod

Utforselstille Kod
1.30 Firdplan *

Ja. 1 Nej 1
1.31 Identifiering av djuren/produkterna

Anlidggningarnasfartygens godkinnandenummer
Art (vetenskapligt namn) Kategori Bearbetningsanliggning Méngd Nettovikt

* Skall ¢j fyllas i.
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Agg avsedda som livsmedel sinda till Finland och Sverige

: Intyg

Del II

1L

Information om hélsa ILa Intyg nr: ILb Lokalt referensnr:

Intyg
Jag intygar hdrmed att

i) de ovan angivna 4ggen hérror fran en flock som varit foremdl for de kontroller som foreskrivs i kommissionens férordning [...] och att

resultaten av dessa kontroller varit negativa (%);

ii) 4ggen dr avsedda for framstillning av bearbetade produkter genom en process som garanterar eliminering av salmonella (4).

Anmirkningar
o
2 I ruta nr L23: Vid transport i container eller lador skall det totala antalet samt i férekommande fall registrerings- och férseglingsnummer anges.
) I ruta nr L31: For "kategori” ange klass A eller B enligt den reviderade versionen av rédets forordning 1907/90.

4 Stryk det som inte galler.

% Underskriftens och stimpelns farg méste vara i en annan firg &n trycket.

(
(
(3
(
(

I ruta nr L16: Uppge i tillimpliga fall registreringsnummer p4 jérnvigsvagn eller lastbil och namn pa fartyg. Avgéngsnummer for flyg skall anges om det 4r kint.

Officiell veterindr eller officiell inspektor

Titel och befattning:
Den lokala veterindrenhetens nummer:

Underskrift (°):

Namn (med versaler):
Lokal veterindrenhet:
Datum:

Stampel (°):




